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Rastreador GPS 

 

1. Introducción: 

El rastreador está diseñado para trabajar con redes GSM/GPRS y satélites GPS, este 

producto puede localizar y monitorear objetivos vía SMS o internet. 

2. Aplicaciones: 

¶ Protección de niños, personas de la tercera edad, discapacitados, mascotas, etc. 

¶ Protección a empresarios. 

¶ Control de personal. 

3. Descripción del equipo: 

 

3.1 Vista frontal   3.2 Vista Posterior 
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3.3 Vista lateral 

 
 3.4 Interior 

                        
4. Uso 

4.1 Pasos: 

I. Abra la tapa y remueva la batería. 

II. Presione la lámina que cubre la tarjeta SIM y deslícela a la izquierda. 

 
III. Coloque la tarjeta SIM en su base, cierre la lámina nuevamente y deslícela a la 

derecha para asegurarla. 
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4.2 Batería y cargador: 

Recién abra el equipo, cargue la batería durante 8 horas. Por favor use las baterías y el 

cargador incluidos en este equipo. El equipo viene con dos baterías de Li-ion, la batería 

llena tiene una duración de hasta 48 horas. Después de cargarlo por primera vez, la batería 

se podrá cargar totalmente de 3 a 5 horas. 

 

Usted puede cargar ambas baterías al mismo tiempo, una con el cargador y la otra 

conectada al rastreador. 

 
 

4.3 Comienzo 

¶ Coloque la tarjeta SIM y la batería. 

¶ 9ƴŎƛŜƴŘŀ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ ŀƭ ŀƛǊŜ ƭƛōǊŜ ǇǊŜǎƛƻƴŀƴŘƻ Ŝƭ ōƻǘƽƴ άƻƴκƻŦŦέ Ƙŀǎǘŀ ǉǳŜ Ŝƭ 

indicador se encienda. 

¶ Para configurar la unidad por primera vez, por favor vaya a la sección 4.4. 

¶ De 10 a 40 segundos, la unidad comenzará a trabajar y a recibir las señales del 

GSM así como las de GPS. EL indicador seguirá destellando cada 4 segundos 

cuando la unidad haya recibido las señales, de otra manera seguirá fijo. 

 

4.4 Inicialización  

Envié desde un celular ǳƴ ƳŜƴǎŀƧŜ {a{ ŀ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ Ŏƻƴ ƭŀ ǇŀƭŀōǊŀ άōŜƎƛƴмнопрсέ ǎƛƴ 

ŜǎǇŀŎƛƻǎΣ ƭŀ ǳƴƛŘŀŘ ǊŜƎǊŜǎŀǊł ǳƴ ƳŜƴǎŀƧŜ Ŏƻƴ Ŝƭ ǘŜȄǘƻ άōŜƎƛƴ ƻƪέ Ŝ ƛƴƛŎƛŀƭƛȊŀǊł ǘƻŘŀǎ ǎǳǎ 

funciones. 

 

4.5 Cambio de contraseña 

Envíe un mensaje SMS con el texto siguiente texto:  

άǇŀǎǎǿƻǊŘҌ ŎƻƴǘǊŀǎŜƷŀ ǾƛŜƧŀ Ҍ ŜǎǇŀŎƛƻ Ҍ ƴǳŜǾŀ ŎƻƴǘǊŀǎŜƷŀέ 

 
 Por ejemplo: password123456 123123 
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 De esta forma se cambiará la contraseña. 

La contraseña debe de ser de 6 dígitos, de otra manera el dispositivo no la reconocerá. 

Asegúrese de recordar la contraseña, ya que si la pierde, tendrá que descargarle software 

al dispositivo para restaurarlo a los valores de fábrica.  

 

4.6 Autorización 

Solamente 5 números celulares pueden ser autorizados. 

4.6.1  Llama al rastreador 10 veces, de esa manera el aparato configurará ese 

teléfono como número autorizado de forma automática. 

4.6.2 Envía un SMS con el siguiente formato: άadmin+contraseña+espacio+10 

dígitos del número celular a autorizarέ  

Ejemplo: άadmin123123 5555123456έ 

Los números adicionales tienen que ser fijados por el primer teléfono 

autorizado. Si el teléfono es satisfactoriamente autorizado, la unidad 

enviará el siguiente mensaje SMS άadmin okέ. 

4.6.3 Para borrar algún número registrado en el dispositivo envíe un mensaje de 

texto en el siguiente formato:  

άnoadmin+contraseña+espacio+número autorizadoέ 

Ejemplo: άnoadmin123123 5555123456έ 

4.6.4 Para efectos de roaming para cuando salga al extranjero, tiene que agregar 

el código de país al número de celular, por ejemplo:  

άadmin123456 0115215555123456έ para fijar el número ά5555123456έ 

como número autorizado. 

  

4.7 Rastreo en tiempo real 

4.7.1  Si no existe algún número de teléfono autorizado en el rastreador, cuando 

se le marca de cualquier número, este enviará un reporte de la localización 

del dispositivo. Si existe ya algún número autorizado, este no responderá a 

ningún número no autorizado que le llame. 

4.7.2  Cuando un teléfono autorizado le marca a la unidad, esta cortará la 

llamada y regresará un SMS con el reporte de localización de la siguiente 

manera: 

lat: 20.085750 
long: -0.98.372458 
speed: 000.0 

Incluyendo calidad de la batería, señal, número de IMEI άInternational 
Mobile Equipment Identityέ que es el número de serie único del 
rastreador. 
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Esta información se vacía en el software incluído en una computadora, o 
se puede también checar en ciertos teléfonos celulares con άgoogle 
mapsέ, άmapquestέ, etc. 

 
 
4.7.3  Para ingresar la información en άGoogle Earthέ que es el software incluido 

se tiene que hacer lo siguiente: 
Teclear las coordenadas, primero la latitud, espacio longitud, ejemplo: 
19.253830 -99.113885 

 
   El software desplegará el mapa de la siguiente manera: 

 
   El mapa se puede acercar o alejar tanto como desee para ubicar la zona. 
 4.8 Auto rastreo 

El rastreador puede reportar su localización en intervalos fijos a los números autorizados 
tantas veces lo programe. 

 
4.8.1 Para darlo de alta, envíe un SMS al rastreador en el siguiente formato: 

άt030s005n+contraseñaέ, de esta manera el dispositivo se reportará en 
intervalos de 30 segundos por 5 veces.  

 Esta configuración se puede cambiar marcando (S: segundos, m: minutos, 
h: horas) Los dígitos tienen que ser de 3 caracteres y con un valor máximo 
de 255. 

 Ejemplo: άt001h024h123456έ 
 En esta configuración se le pide al equipo que reporte su posición cada 

hora, en total 24 veces, y se le agrega la contraseñaέ 
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4.8.2  El primer segmento después de άtέ, es el tiempo, el segundo es el número 
de veces que se reportará. 

4.8.3 Para cancelar: envíe un SMS en el siguiente formato: άnotn+contraseñaέ 
de esta manera se deshabilita el auto rastreo. 

 Ejemplo: άnotn123456έ 
 Nota: Los intervalos tienen que ser mayores a 20 segundos. 

  
4.9 Cerca virtual  
El establecer una cerca virtual restringe los movimientos del dispositivo a un área 
determinada. El rastreador enviara mensajes a los números autorizados con la localización, 
cuando el dispositivo salga del área restringida o de la cerca virtual. 
 

4.9.1 Cuando la unidad esta sin moverse por un plazo de 3 a 10 minutos, el 
usuario puede enviar un SMS al rastreador en el siguiente formato: 

 άstockade+contraseña+espacio+latitud,longitud:latitud,longitudέ 
 De esta forma se restringe un área determinada. 
 Si la unidad se sale del área restringida envía un mensaje a los teléfonos 

registrados con las siguientes características: 
 άstockade! + localizaciónέ. 

 
Nota: La primera latitud y longitud corresponden a la esquina superior 
izquierda del área a delimitar, mientras la segunda latitud y longitud 
corresponden a la esquina inferior derecha. 

  4.9.2 Para cancelar, envíe un SMS con el siguiente formato: 
   άnostockade+contraseñaέ. 
 
 4.10 Alerta de movimiento 
 

4.10.1 Para restringir el movimiento del rastreador, el dispositivo tiene que estar 
inmóvil por un rango de 3 a 10 minutos, así el usuario puede enviar un 
SMS con el siguiente formato: άmove+contraseñaέ, la unidad contestará 
con el siguiente mensaje: άmove ok!έ. En caso de que la unidad se mueve, 
enviará la alerta a los teléfonos con el siguiente mensaje: 
 άMove y la posiciónέ 

  4.10.2 Para cancelar, envíe un SMS en el siguiente formato:  
άnomove + contraseñaέ 
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 4.11 Alerta de exceso de velocidad 
 

4.11.1 El dispositivo cuenta con una alerta de exceso de velocidad, la cual puede 
ser fijada por el usuario.  

 Para fijarla se envía un mensaje en el siguiente formato: 
 άspeed+contraseña+espacio+velocidadέ, el sistema contestará con el 

siguiente mensaje: άspeed ok!έ. 
 Por ejemplo, si queremos fijar la velocidad del dispositivo a 110km/h: 
 άspeed123456 110έ 
 
 Cuando el rastreador se mueva a una velocidad mayor a los 110km/h, la 

unidad enviará un SMS con el siguiente formato: 
 άspeed 110! + localizaciónέ 
4.11.2 Para desactivar la alerta de exceso de velocidad, envíe el siguiente 

mensaje: άnospeed+contraseñaέ. 
  

 4.12 Botón de pánico 
En caso de una eventualidad, presione el botón de άSOSέ por 3 segundos, este enviará el 
siguiente mensaje άhelp me!+ localizaciónέ a todos los teléfonos registrados, este mensaje 
se enviará cada 3 minutos, actualizando la localización.  
El aparato dejará de enviar mensajes, cuando un teléfono autorizado le envíe el siguiente 
mensaje al rastreador: άhelp me!έ 
 
4.13 Alerta de batería baja 
Cuando la batería esta baja, el rastreador envía una alerta automática cada 30 minutos a 
los usuarios registrados con el siguiente formato: άlow battery + localizaciónέ 
 
4.14 Rastreo con número oculto  

4.14.1 Para activarlo envíe un SMS en el siguiente formato:  
άhide number+contraseñaέ 

  4.14.2 Para desactivarlo envíe un SMS en el siguiente formato: 
   άnohide number+contraseñaέ 
 
 4.15 Configurar el GPRS para reportar mediante internet. 

Por definición, GPRS (General Packet Radio Service) es una red que permite descargar y 
entrar a internet. 
Para acceder a esta función, el usuario tiene que fijar la IP, el puerto y el APN (Nombre del 
punto de acceso) enviando comandos SMS. 

4.15.1 Para seleccionar una dirección IP y un puerto se tiene que enviar un SMS 
con el siguiente formato: 
 άadminip+123456+espacio+dirección_IP+espacio+puertoέ  
Si se configuro correctamente, el rastreador envía un SMS con el siguiente 
texto: άadminip okέ 
Para cancelar, envíe el siguiente SMS άnoadminip+123456έ 
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4.15.2 Para fijar el APN, envíe un SMS con el siguiente formato: 
 άapn+123456+espacio+el_apn_específicoέ 

Si se configuro satisfactoriamente, el rastreador enviará el siguiente 
mensaje: άAPN okέ 
 
Tan pronto la IP, el puerto y la APN estén dados de alta, el usuario podrá 
llamar o enviar mensajes SMS al rastreador y este cortará la llamada 
telefónica y reportará las coordenadas a la dirección IP de internet. 
El mensaje que enviará el rastreador a la IP será de la siguiente manera: 
άnúmero_de_serie+número_autorizado+GPRMC+indicador_de_señal_GPS
+comando+IMEI+número+coordenadasέ 

  
5. Problemas y soluciones: 

Falla Solución 

Falla al inicializar Cheque la batería y vea si está completamente 
cargada ó correctamente instalada. 

Falla al cortar la llamada Por favor inicialice la unidad y vuelva a fijar los 
números autorizados 

Reporte de localización en dígitos o ceros No use el dispositivo cerca de un emisor de 
señales. Ponga la unidad al aire libre sin 
interferencias, sobre todo cuando se inicializa. 

Recomendaciones Mantenga la unidad seca, evite que se moje 
con lluvia o humedad, ya que puede dañar al 
equipo. No la someta a temperaturas 
extremas. No pinte la unidad, ni use solventes 
o detergentes. 

 

 
 
 
 

 

 

 


